EQUIPEMENT ELECTRIQUE

CARACTERISTIQUES

Lampes

& | Batterie
) ,
] Batterie située a l'avant gauche dans le compartiment moteur. Eclairage extérieur
é Caractéristiques Feux de route/croisement : H4 60/S5W
E Feux de position avant : WSW
= Moteur 1SZ et 287 IND Projecteurs antibrouillard : HB4 51W
O Equ.lpement Chauffage |C11matlsat10n Chauffage | Climatisation Clignotants avant : PY21W
TeIéSIOH (volts 12 Clignotants latéraux : W5SW
apacite Clignotants arriére : P21W
(Amperes/ 27 36 43 55 Feux de stop/position : P21/5W
heure) Feux de recul : P21W
Feux de brouillard : P21W
Alternateur Plaque minéralogique : WSW
3e feu stop : W16W
il?llctgigitreéur triphasé¢ avec régulateur de tension électronique Eclaira ge intérieur
e Plafonnier avant : 10W
= Caractéristiques Lecteur de carte : W6W
- Intensité Coffre a bagages : SW
9 nominale (selon 70 90 80
équipement) . .
% Tension T3 volts Fusibles et relais
Tension de 13,2 a 14,8 volts . . . . . .
8 régulation Fusibles de type enfichables, maxi fusibles, fusibles & lames et
= Résistance du 21225 27231 relais places dans plu§ieur.s boitiers :
rotor 4 20°C () -un boftier situé¢ dans I'habitacle (a gauche du volant sous la plan-
Diamstre du che de bord) accessible apres dépose d'une trappe de visite.
collecteur (mm) : -un boitier situé dans le compartiment moteur, a proximité de la
- nominal : 14,2 4 14,4 batterie. . . ) .
— - minimal : 12.8 La borne positive de la batterie assure également une fonction
Longueur des . fusible de puissance (appelé¢ FL. MAIN).
balais (mm) : . .
- nominale 9,5a11,5 Fusibles habitacle
- minimale 1,5
% Affectation des fusibles dans le boitier fusibles et relais
E habitacle (Fig.1)
= Démarreur N° | Intensité | Abréviations Affectations
Q A)
= Affectations des démarreurs F1 50 AM1 Contacteur a clé (accessoires,
‘d alimentation apres contact)
= F2 30 POWER Alimentation
Z. Moteur 1SZ 1SZ et 2SZ IND F3 40 HTR Chauffage
Puissance en 0,8 1,2 1,4 F4 - - -
E kW F5 10 GAUGE Combiné d'instruments
= Tension 12V F6 25 DEF Dégivrage
= Capacité 64 A 120A a 90 A a F7 25 D/L Condamnation des portes
=M | avidesous | 46000 3000 3000 F8 | 75 TAIL Commodo
\8‘ 11,5 V mini tr/min tr/min tr/min F9 - - -
Diameétre du F10 20 WIPER Essuie-glace
collecteur F11 7,5 ECU-B Calculateurs
(mm) : F12 15 FOG Projecteurs antibrouillard
- nominal 30 28 30 F13 15 ACC Accessoires
- minimal 29 27 29 F14 7,5 ECU-IG Calculateurs
longueur des F15 7,5 OBD Prise diagnostic
balais (mm) : F16 10 HAZ Clignotants / Feux de détresse
- nominale 19,5 14 15,5 F17 7,5 A/C Climatisation / Chauffage
&= - minimale 13 9 10 F18 10 P S-HTR Chauffage de si¢ges
& F19 10 D S-HTR Chauffage de sieges
= F20 10 STOP Feux stop
% F21 15 1G-2 Calculateur d'airbag
o F22 ECD2 -
(= F23 I/UP -
Eé F24 15 EFI N°2 Calculateur de gestion moteur
@,
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Identification des fusibles et relais habitacles Identification des fusibles et relais du
compartiment moteur
72]
=
=
]
5
‘=
e 1 Z
o) ] ::,W = =
e 2 1 ©
@mcx ri)
=
Affectation des relais sur la platine du compartlment
moteur (Fig.2) =
Repére Affectations =
A Relais FAN N°2 (motoventilateur) 9
B Relais HORN (avertisseur sonore) Z
C Relais ST (démarreur) Zﬁ)
. . D Relais EFI MAIN (calculateur gestion moteur)
Fusible du compartiment moteur E Relais A.C. MGC (Seulement IND-TV) (climatisation) E
. X . . . F Relais FAN N°1 (motoventilateur)
Affectatlop des fusibles sur la platine fusibles compartiment G Relais AMT (Boite de vitesses @ mode multiple)
moteur (Fig.2) H Relais HTR SUBI (Seulement IND-TV)
Ne Intensité | Abréviations Affectations . , . . , .
(A) Le véhicule étant faiblement multiplexé, un certain nombre de
F1 75 ST Démarrour relais gere plusieurs fonctions. Ceux-ci sont accessibles apres la
) 10 HLP LH Projecteur gauche dépose de la partie supérieure de la planche de bord (Fig.3 et 4).
Ei ;g :I]\-/[L'i‘P(Sanf B depvrﬁﬁcst:su:n%’:mulﬁ s Implantation des différents relais derriére la
IND-TV) P partie supérieure de la planche de bord E
F5 15 DOME Accessoires / Radio / Afficheur T Ceranabae deETe T daom g
F6 20 - - eopsie Celots A Relais de projecteurs
F7 15 EFI Calculateur de gestion moteur Récepteur de la = / antivouiars vant b=
F8 30 AM2 Contacteur a clé (alimentation Sondamnation de @ Relals deprofactours 8
aprés contact, démarrage) Pl commade - =
F9 10 HORN Avertisseur sonore SO B%,/—— "anielie mose maple =
10 ETCS (sauf Papillon motorisé assistée B/ =
]ND-TV) . / : \ ECU de moteur et Z
F10 Fuel HTR haufoge ST e W E
25 (Seulement Réchauffage du carburant deseas =
IND-TV) e
F11 30 HTR SUBI Chauffage additionnel Reliado foux =
F12 50 EMPS Direction assistée Amers o
F13 30 RDI Refroidissement moteur N
HTR SUB2 ot datenne.
F14 30 (Seulement Chauffage additionnel
IND-TV)
F15 120 ALT Alternateur . . . I
FI6 |60 ABS ABS Prise de diagnostique
Relais Le calculateur moteur utilise la norme ISO 9141-2 pour com-
muniquer. La prise de diagnostique (DLC3) est conforme a la 5
_ |
Affectation des relais dans le boitier fusibles et relais °™™M¢ 15031-3. . » A =~
habitacle (Fig.1) La prise diagnostique, appelée “DLC3” chez Toyota, est équi- =
‘ & i pée des bornes CAN high et CAN Low et permet le diagnostic )
Repére . Affectations du réseau CAN. Il est ainsi possible de déterminer s'il existe une 8
A Relais Heater (chauffage) ouverture de circuit ou un court-circuit sur la ligne de commu-
B Relais flasher (clignotants) nication principale en mesurant la valeur de résistance entre ces §
C Relais principal d'alimentation bornes. <
D Relais C/OPN (pompe d'alimentation) Pour les autres systémes (tel que ABS, Direction assistée...), il Q
F Relais S-HTR est possible de “shunter” des bornes de cette prise afin de lire le

code défaut a travers un code clignotant du voyant de défaut
(voir les chapitres concernés).
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Implantation des différents relais derriere

la partie supérieure de la planche de bord

1 Calculateur de direction assistée

rrrrr

A 7

2 Récepteur de commande de condamnation centralisée radio-

fréquence

3 Relais de condamnation centralisée

et | L1 T T
[ «mmmms

4 Amplificateur de climatisation
5 Relais de projecteurs antibrouillard
6 Relais de feux arriére de brouillard

La prise diagnostique est située sur la platine fusibles habitacle,
derriere une trappe d'acces (Fig.5).

Affectation des bornes de la prise diagnostique (moteur

essence)
Voies Affectations
1a3 -
4 Masse carrosserie
5 Masse moteur
6 Systeme d'airbag
7 Capteur d'airbag, calculateur ABS et de direction
assistée (borne Sil)
8 R
9 Régime moteur
10a12 -
13 Ligne multiplexée (Borne TC)
14 Direction assistée électrique
15 Calculateur injection (borne WFSE) (moteur 2SZ
uniquement)
16 (+) batterie

Affectation des bornes de la prise diagnostique (moteur

Identification des bornes de la prise
diagnostique

CARROSSERIE

La Toyota Yaris utilise le systtme de communication CAN
comme moyen de communication entre le calculateur ABS, le
capteur d'angle de braquage et la prise diagnostique (Fig.6 et 7).
Le réseau CAN est un systtme de communication a données
sérielles destiné a une application en temps réel. Il s'agit d'un

Les codes défauts des erreurs de communication CAN sont
conservés en mémoire et sont délivrés par l'intermédiaire de la
ligne de communication sérielle a destination de la borne SIL

Diesel)

Voies Affectations

1a3 - - —
4 Masse carrosserie :
5 Masse moteur Multlplexage
6 R
7 Capteur d'airbag, calculateur ABS et de direction

assistée (borne Sil)
3 R
9 Régime moteur
1(1) Fnsomble Airbag - systeme de communication multiplexé cadencé a 500 Ko/sec.
12 Calculateur de direction assistée
13 Calculateur de direction assistée, d'ABS et d'airbags
7ot 15 (Borne TC) . de la prise diagnostic (DLC3).

16 (+) batterie
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Synoptique du réseau multiplexé

DLC3
T
CANH : CANL
CANH | | cANH [Capteur
= C ecteur I
onnecleur d’angle]
120Q % de jonction | % deg
ABS L—d-= == - —————— - - =
CANL CANL |braquage

Implantation des éléments de 1'architecture
électronique de la Yaris

Capteur d'angle de braquage

Ensemble d’actionneur de frein DLC3 Connecteur de jonction (J14)

(avec ECU anti-patinage)

SCHEMAS ELECTRIQUES

Codes couleurs

B : Noir G : Vert

L : Bleu Y : Jaune

R : Rouge BR : Marron
P : Rose SB : Bleu ciel
O : Orange LG : Vert clair
W : Blanc GR : Gris

V : Violet

Abréviations

A/C. Air conditionné (Air Conditioner)
A/T. Boite—pont automatique (Automatic Transaxle) (Non utilisé
dans cette étude)
ABS. Systeme antiblocage des freins (Anti-Lock Brake
System)
COMB. Combinaison (Combination)
DLC3. Connecteur de prise de diagnostique (Data Link
Connector 3)

Sommaire =

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

EBD. Répartition de l'effort de freinage ¢lectronique (Electronic
Brake Force Distribution)

ECT. Boite de vitesses sous controle électronique (Electronic
Control Transmission)

ECU. Unit¢ de commande électronique (Electronic Control

Unit)

EFL Injection d’essence électronique (Electronic Fuel
Injection)

EGR. Recirculation des gaz d’échappement (Exhaust Gas
Recirculation)

EMPS. Direction assistée par moteur électrique (Electric Motor
Power Steering)
EVAP. Contrdle antipollution d’évaporation (Evaporative
Emission) H/B = Type Hatchback (Hatchback Type)

ISC. Controle de régime ralenti (Idle Speed Control)

J/B. Bloc de jonction (Junction Block)

LCD. Affichage a cristaux liquide (Liquid Crystal Display)

LED. Diode électroluminescente (Light Emitting Diode)

LH. Gauche (Left-Hand)

LHD. Conduite a gauche (Left-Hand Drive)

M/T. Boite-pont mécanique (Manual Transaxle)

O/D. Vitesse surmultipliée (Overdrive)

PTC. Coefficient de température positif (Positive Temperature
Coefficient)

R/B. Bloc relais (Relay Block)

RH. Droite (Right-Hand)

RHD. Conduite a droite (Right-Hand Drive)

S/D. Type berline (Sedan Type)

SPEC. Spécifications (Specification)

SRS. Systéme de retenue complémentaire (Supplemental
Restraint System)

SW. Contacteur (Switch)

TEMP. Température (Temperature)

TFT. Toyota Free—Tronic (Toyota Free—Tronic)

TRC. Systeme de controle de traction (Traction Control)

TVSS. Systéme de sécurité de véhicule TOYOTA (TOYOTA

Véhicule Security System)

VRV. Soupape régulatrice de dépression (Vacuum Regulating

Valve)

VSC. Controle de stabilité de véhicule (Vehicle Stability
Control)

VSV. Soupape de commutation a dépression (Vacuum
Switching Valve)

w/. Avec (With)
w/o. Sans (Without)

Explication et lecture d'un schéma électrique

A Titre du systéme

B Couleur de cablage (la premicre lettre indique la couleur de
fil de base et la deuxieme lettre indique la couleur de la
bande)

C La position des pieces est identique a celle indiquée dans le
schéma de cablage et le cheminement des faisceaux

D Indique le n° de brochage du connecteur

E Indique un bloc de relais

F Boite de dérivation (le n° dans le cercle indique le n°® du bloc
de jonction et le code du connecteur est indiqué a co6té)

G indique le systeme correspondant

H Indique le connecteur du faisceau de cablage

I () s'utilise pour indiquer différent cablage et connecteurs
lorsque le modele de véhicule, le type moteur ou les spécifi-
cations sont différents

J Blindage du fil électrique

K Indique la mise a la masse

L. Repére du fil électrique de report a la page suivante
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Explication et lecture d'un schéma électrique
T T

[A]
Source d'alimentation —

Démarrage Commande de moteur

1 I 2 T 3 T 4

7

GENERALITES

o [L]

16 (A).(8) BL
4 Contacteur @ @ = @
: dallumage - z o - £
\ T T ! Sia| Ao BW = N
= 0 : 7.5A 7.5A 150
= 5 0 7 N ST IGN EFI
i 2| | B8R S| j— H
N wR A& amz @‘V— Bz RY RY
(& : @ 2 )
T sr2| | 2 ' &
t L) Bt @ BL K2
i &) E:I = Capteur de cognement moteur
[} 7| EA3 1 B
1l
I LJ—ng) [E] [ O]
e = B8R BR @
ke 3 8 B
Relais EFI I‘ @
MAIN Hi1 GR GR
% |0 Capeur ©
[I] EE] doxygéne
réchauff
= / Y-R . 7
» (@ Y-R
W F4ES B-W(22R-E) i BW
2LT) = x 1
- - (22RE) P
- = 2| 3 YR
> = i— [B] »—((
(ES [F] €19 El
Cb Relais d'ouverture A
2 Cl—swwnsu® 3 G dacircia ik XAk
@ P Cl—gyze, P . ®
Débitmetre dair
R-W 1 3 BRW BR-W,
15! L
| Rl .
= Q g8l (& (2 T s en R =
z @
D >E = H o » T 4 YR
O BR 2
[o] - @
o
o
? e k= 4[EA3 4
65 8 - - . oxt f——
® 2 2 I R ! 8
< = s 5 =5 = L [7) BaacH R
2 SR GEY & D1 L 8
8 & i P
U & 114 g % < :} £ Bloc raccord 12 ®
N B z E = de cablage
= = T~ = de iaison v |o_cas SU6)
538 (4), S39 (B) de données 1 L_E1
Démarreur ; z @ 3 @
P wR |® wR b B W-R o
Batterie = WA W-R O
= S
[K] 3
3
< = BR 8R
& &
EA / Tablier daile gauche Tablier daile gauche \_EA 10/ Panneau intérieur £C / Collecteur
gauche d'admission droit
1 | = = =
1 1 1
E Source d' alimentation Phare Commande de réglage d' orientation de faisceau de projecteur
1 T 2 T 3 T 4
O‘ B-R
m +1: Type compteur analogique
+2: Type & compteur numérique
A +3.: Panneau intérieur gauche (LHD)
N « 4 : Panneau de protection droite (RHD)
m 10A 15A + 5 : Sélecteur inverseur code-phares~clignotement
H-LP LH DOME 6 : Clignotement d' alerte
€3] Fa = 12(38)
3 3
2 a
5 4 s
kS
® 9(M) =
9 =
£
he
5 . ®
= g @ *
[ G
5(A) 1)
e 8(F)(RHD +2) o
o—3(RuD 2)
§5 T 1[0z
o P ? | =R O & &
3 ~ < < aol 2
= 22| &
ST 4 »
a <
13 8 9 A1) - 3 - 3 . 5
7(F)(RHD +2) 3 3 89
* E
- 4(F)(LHD +2) % % 2 :
5 Commande d' éclaitage s 5e8 558 33
mmando d éclairago 2 25 as
= RE| T [+B | H [EL HL | HU | €D | EL Rey 588 EEE] 22
e Feux de 83 | 2 gzg | 2 ¢E !
| p H 8%8 3
2z OFF rolimeni 832 =8z i€
m = 8 ga
= Arere oo Feuxde oo =8 [§ D e 2 o
route g @ @ @3 @ @ =3
m - & 28 10[iD2
Phare o0 | o=f=o *6 2 8 2
72! H g g
i ———— | g H
AN o7 G-B G-B
o L Commande combinge L
? |o ?
& g
~
B W-B
< ECU de moteur et de boite ECT (AT)<24-10>
ECU de moteur (M/T)<24-10><26-10> = w-8 =
(@) &, 5
Tablier d' aile avant gauche  £C EA / Tablier d aile avant droite
1 1 _ 1 _
.. .
Phares et commande d'orientation des feux
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6 l
Source d' alimentation Voyant de rappel de feu de changement de direction et de feux de détresse Avertisseur
1 I 2 I S 3 I 4
oo wn
=
W-B E
+1:sans EMPS [}
6 + 2 : avec EMPS
+ 3 Type compteur analogique ’4
89 |8 | TR * 4 : Conduite a droite type & compteur numérique
® 83 c17 5 : Conduite & gauche type & compteur numérique
=< g2 | Commande combinée + 6 : Panneau inérieur gauche (LH
52 - anneau de protection droite (RHD) =
25 [RH oo . ins commande de condamnation de porte & commande radio @ ;m
3 commande de condamnation de porte 4 commande radio
40 5 7 +10: G016 droit inerne du panneau de cuslode arfiére (LHD) Z
Coté gauche interne du panneau de custode arriére (RHD)
[ 2] *11 : Virage a droite \m
® < +12 : Virage a gauche
+*13 : Avertisseur
10A U
3 1 2(1
HORN
1 5 6 7
G EL ER GND
Relais FLASHER
LR L
q : = I
T £
8(s) 9GE)  14GE 12(iF) zb
G-0
9 A j 3 3
< @ &
45 o o
A| Connecteur de raccord X ®
= [~}
4 L G-y G-B 5 »
G-0
J g
. (-9) =
] ? ? 2
H T s < & 6(a) ——-16(8) —— 14(A)-3) D
2 s P anm ammanm amm 9(F
® 58 |3 g2 g 52 g2 = e 3%l . 2 e
be i 2% 1 5% 28 1 52 & |s s 2 g |3 %
= 28 zE 3 5 = |8 HOM IO &
g2 23 83 23 & = g <
5% 2% FE 3
2 23 82 2 23 g -4
Fy 2% 38 a8 8 € TCri(m), Ci2), C13(E), Ca(R) 3
<> FLMAN g g 1 g £° g 5 = 8 s &  Combiné de bord S U
£|< g2 g i LI = 1 =
b 29 @ @ g |
& i g8 * 3
@ 23 W-B W-B a
3% 4
g1 L g8 £ = =
J1 a
Comnecteur de |: Comnecteur de Re 5 - 5 i b z
Batterie raccord e i m
by
Panneau de Panneau intérieur gauche Tablier d' aile +10 BH / Coté gauche interne du D : +6
protection droite avant droite panneau de custode arriére (LHD) 1G : 7
Cate droft interne du
= = = = panneau del custode arrigre (RHD)
Clignotant et avertisseur
1
Source d' alimentation Feux e de position arriére et Eclairage (sans systéme d' éclairage de conduite de jour) E
1 I 2 I 3 I 4 O
G-w
* 1: Type compteur analogique
+ 2 : Type a compteur numérique
+ 3 : Panneau intérieur gauche (LHD) H
+ 4 : Panneau de protection droite (RHD)
5 : Panneau de protection droite (LHD)
+ 6 : Panneau intérieur gauche (RHD)
BT « 7 : Transmission manuelle mode muttiple
ag
25 | OFF c17 iq
83 Commande combinée um
& g | Ariere | oo
]
Phare | o——o H
10 Z
7.5A
TAIL o =
k ;;
12‘18) ISdé 9‘1 ) 8 |5 1P, 1‘1 ' 5‘10) 9 15 2‘1 } 5 |5 O
N
120A 3(BX1) o 2o o o & o )
AT N 6 9(GLHD «2) 3
3(G)RHD +2)
I3
2
3 20T EPE 10
. 2 g3, sgus| ZE8 1 2 2 17 20 >
o I ol » 83 ESo 28 on o o = S §o
g g 2| 2 2 g & or 3 g EHS g H
QE@E L k& %o oY RoREoREoR ok z s
a a as 2 3 38 28 3 3 3 4 3 &
Y ® Q) s g &= a2 2 B 8 2 g 4
2l 8 2l 3 2 82 38| 2 1 8% 3 B 4 a2 4 a 1 -] = e
g ] m>n m>n 3 & 83 =8 H >3 53 g - ¥ 7
g g s| BN o &= 2 g | =% s 8 : : H H 2
g g 2 & 74 S8 38 $ g s E 5 s
3 3 5 3 MO 2a gs 2 g E g g ® g
FL MAIN 3 3 K I 2 2} g 3 & 4 g = g 2 2
w H H Ed E 2z 1(F)LHD +2) z g | 2 4 e 3 2 =
H H s s C e 10(EXRHD +2) E s 2| 3§ & - H o]
H g g S 1 = |IE s slfs |8 | £ 3 N i
g 2 g g g " g |b 36 % el g 68 |b = B &
3 3 2 = HIEE
T3 7 § |} i L o
Batterie = = s 8 = =3 72!
5 & & & &3 12GF) 1P 3@a 41? 12[F 7]
£ )
w-8 H
£ §
H 3
5 <
i 3 3
& & Q
Tablier d' aile avant gauche \\ EC EA / Tablier d' aile avant droite BH / Coté gauche interne du ID : 43 Culasse de cylindre \ £8 \g 145 Bride gauche du IF
panneau de custode arriére (LHD) 1G :+4 ID: 6. tableau de bord (LHD)
Cété droit ntere du = == Bride droie du

panneau de custode arriére (RHD)

tableau de bord (RHD)

Feux de position arriére et éclairage

Sommaire
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9 ' I I
Source d' alimentation Plafonnier Allume-cigare Rétroviseur a commande électrique
1 1 2 ! 3 ! 4
W-L
Oj accle W-L * 1: Type compteur analogique
\; 1 * 2 : Type a compteur numérique
AM1 { 161 @) 35 portes
H o—oI + 4 : Panneau de protection droite (LHD)
= + 5 : Panneau intérieur gauche (RHD)
+ 6 : Panneau intérieur gauche (LHD)
;4 15A + 7 : Panneau de protection droite (RHD)
AcC
110 - =
Contacteur d' allumage s
Ly Ly
= o[5] D
Z i % % » S GR
i 7
\m 4 = = e
= 8@ 1 i
@] i 5
g ) ik g gmr> » Re
12(1G =l 28 895 32 Commande de rétroviseur
g 3z , 28 H 1 a commande électrique
- rgzp |8/2 e zg F s
% Fag |3 32 = » %2 g 13 8 I 59
52 R Ba 3 l 28
vis & 2 H § ! $dge 2
gg 1] L g 35 g g E3 gs 22
1w ¢ | = 7 2 : gle 5] % gg | g8 |E8
11(G) (LHD +2) 88 i s |3 598 2 g 83 E §8
Ba - g @ 3 k3 3
1(G)(RHD +2) g8 ®
i D19 ol Ol i TR =
R-L__ Diode tH | R H | mH g
(Eclairage de g
27 () o compartiment & bagages) a[Be1] MLH MRH MLY MRV Me e | S
g; i 2 9 2 10 6 3 4
3
: : e
@ i 3 = I~
I 4 R-L ! & ":: Z ° :
s[BB1 @
Q 1 e A (+1) =
= 16(G) ——- 10(F)(LHD +2) i
2 18(G)——— 1(F)(RHD +2)
& B
88991 1 7 <
m 353 899 899 =
s2e8 2¢3 g8a
=) Igse E3 SE
» i = gea ae 32 - =
= g5 2s 2s & o o
288 Sa Sa T i
O 882 = 38 =T 3% = £ 5
= =48 T oz T oz T s = <
7z =3 38 38 £ & & 4 1H2
58 38
< @ H] g 5 5 "
8 R-Y Relais de commande de & 5 £ £
U condamnation de porte 1 5 3
<15-7>
‘= 1@ds =
E @
-
: e Rizoviseur & d Rbvovisour & d 1
twoviseur & commande roviseur & commande
D5 [ Connecteur [:l Connecteur de
Contacteur d' éclairage de deraccord  leciiaue gavche Slactigiscrok raccord
f:;:‘ﬁﬂ:di‘gm‘“ Coté gauche im(eme du panneau de \gH 1G : o4 :g 08
custode arriére (LHD) P
= C8té droft interne du panneau de ! ! -
custode arriére (RHD)
1 1
B 7 7 . S 7 7
Plafonnier, allume-cigare et rétroviseur a commande électrique
1 0 I ) 1
g Source d' alimentation Feux de recul Essuie-glace et lave—glace de lunette arriere Essuie-glace et lave-glace de pare-brise
1 I 2 I 3 I 4
o
E ACC LW
5 AMﬁ 1G1]8 B-Y Ik G
= ;
U 70 @ c18
4 8 Commande combinée
m 1o -
Contacteur d' allumage B1 w +B EW INT1 INT2 +2 +1 +S
J 5 o 18
NS| i £ 11 [ 2[z] CGommande combinée 3 misT
= H +1R WR W OFF o—t—0
5 ®
H m < ) - Lave-glace 1 o—f—o 7 INT
Z 6 OFF Low
1 1
BE2F\EE2 ON HIGH
25 5 5
50A 127 (e Lave-glace 2 Les
AM1 28 o 38 2 s g
5 g5
Lﬂ 3 °3 . = Relais d' essuie-glace
g - & - i
E PEDE z
8 8
= =
o E 3 Lw £
L‘d )
3 oz
2
el P feee E
s s X5 s[B81]
52 S8
§ £ 32
£8 -
o 2 1 L 5
g _ +1:1SZ-FE, IND-FTV §
s|» B +2:252-FE
Hp S ‘ + 3 Panneau intérieur gauche (LHD)
120A & + 4 : Panneau de protection droite (RHD) (LHD)
ALT AW + 5 : Transmission manuelle mode multple (RHD)
« 6 : Commande d' essuie-glace arriére E
Commutateur de lave-glace de lunette arriére g3
1(8)(LHD) - 5 +7: Commande d' essuie-glace avant H
7(A)(RHD) Commutateur de lave-glace de pare-brise :
1 3 4
= g g 5
— LSO ilE :
m ® @ ] M 8
ERE] 5 g
gz a:):eul d' ess lace de lunette arriére %
m 2 2 3(A)(LHD) e 7
g8 8 s
N 2 2 5(B)rHD) 7
FL MAIN s 5 @
N 3.0W :Ee ki ‘P 4] (o)
58 5 | (RHD)
o g 2
& . £ s ol
5 _WB (r—— WB ., W8 2(i0
m >es1} BET 4 =
&
< g ECU de transmission £
g manuelle mode multiple<27-8>
@) B
BH 7 Coté gauche interne du panneau de custode arriére (LHD) D : 3 Tablier d' aile avant droite g
Coté droit interne du panneau de custode arriére (RHD) _16:ea.)
1 _ 1 1
1 ie-gl | 1 ¢
Feux de recu , €ssuie-glace et lave glace avant et arriere
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE

1 1 1
1 1 Verrouillage de
Source d' alimentation Avertisseur sonore de rappel de dispositifs d' éclairage allumés ~ Sécurité de ) Feux stop
changement de vitesses
1 ! 2 ! 3 ! 4
ag
W-L 3 N
8
ACC|6 | B-Y H = am \m
W-L 5[Ami &l I mg (3 i
on 8% X8
309 o £3 FEE g
H a3 gs
ECU de wransmission g g8 gESE ]
manuelle mode mutiple<27-7> < v 8293
110 ¢ g £573
Contacteur d' allumage 158 A 7 ¢-38
AcC & 4 xs
[-] g ) P Ra
G £ ; A
L £ Ve =
@D — 7
=
J2 N
Connecteur de © @}
» o accord 18P 3 L
o R-B Ed R-B A[j
(+3) 3
R-8 i
(+4)
= o
HO 1)1 8 =
3 19(G)(LHD #2)
9 15(G)(RHD +2) . 5 3
832
g8=
oo 3§
22 s
= 32 8¢ .
35 28
. 4 ) 4 22 28
g@ 33
2= 23
Q =2 G-W G-W
8o
l & z8
HH
g3
v 1 i1 ; 1
o ?
3 1(A) (1) =
9 16(G)(LHD +2) 2 3 m
3 18(G)(RHD +2) g2 o 23 D
H H 2
: H i @f o
B « 1: Type compteur analogique 5= % = % o
« 2 : Type & compteur numérique g E 8 ]
+ 3 : avec un systéme d' éclairage de conduite de jour g 2 £
= 4 : sans systéme d' éclairage de conduite de jour 3 E 5 E B
4 FL MAIN + 5 : 1SZ-FE transmission ES g g
3.ow ‘manuelle mode multiple moteur diesel < o = §'
+ 6 excepté +5 3 b
« 7 : Panneau intérieur gauche (LHD) = E % = & U
8 : Panneau de proteciion droite (RHD) 27 £ ™ N
+9: Averti 3% 8
wertisseur sonore - g FED)| =
33 g
ag 2
P
28
Sa
33 =
Batterie 23 & w-8
¢
3 Coté gauche interne du
bt panneau de custode arriére (LHD)
= v Caté droit interne du
= panneau de custode arriére (RHD)
1

1
Avertisseur sonore d'oubli des feux, Feux stop et verrouillage du

_ 1
levier de vitesses (boite robotisée seulement)

1 2 ]
Source d' alimentation Leve-glace électrique (Conduite a gauche) * 1 :avec vitre électrique arriére
* 2 - sans vitre électrique arrigre
1 1 2 " T " 3 T 2 O
ACC
I nB)e; smsm—ma= 0@ 8(A), B) E
5 [amt 618 s(A)¢2) Commande générale de léve-glace électrique ot
BW BW Q
v H ® &=
el 110 <
Contacteur d' allumage -
=
&y @ >
1 1 Z
o -
2 4 8 2 =
3 > °
[=3 b3 e
R : g =
3 f
5 : =
- g
. E DD PU PD RLU RLD. RRU RRD N
WER
= Baselole Qla_) (& 14(B) ===~ 6(B)(+1) —===mm=mr 9(8)-—--12(8) ~—————————- (&) -———- 13(8) H
? 0 8(a) -———10@) 2
= = o 5 % i i3 g
&
A 4[Ta1 3[Ta1 10[a1 o[ 1a1] 12 11[Ja1
L - - - ) ?
120 - < 3 < =
L L
ALT
= 2] 1[lcz B 2]
L
? ? - ?
L < &
s 2| AED 2[BA1 3 1 e
g £
| - i - i - i3 =
:
& 8[a1 [92]
5 2 5 1 5 1
ool ool - 72)
AREY sD 2ol s[g su sD 25 sfg su sD ES~
1S 1D T 1S Q
® 2 & 2 5 3
= o 5 glEs s g 32 s g 32
Batterie 2Es 252 2l5s
U D| = |85 u 0| Z e u =1z
=4 - T4 ~ 2d
3 8% -
3t P9 8 ®8 8 <
Moteur de leve-glace
Connecteur de o (=] o o
i e électrique avant gauche 5 2 5 g @)
1/ Panneau intérieur gauche Panneau intérieur gauche
P10 P11 P12
Moteur de lave-glace Moteur de léve-glace Moteur de léve-glace
i = i électrique avant droit | Hoctiauearire guche électrique arrigre droit
Le lace électri
cve-glace € ectrlque
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Sommaire

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
e

15 '

Source d' alimentation

Commande de condamnation de porte

1 I

! 3

ACC

SAM(ﬂX 1618

110
Contacteur d' allumage

D3
Relais de commande de

L=Y O

+avec systéme de verrouilage double
sans systeme de verrouilage double
avec vitre électrique

sans vitre électrique

avec vitre électrique arriére

ns vire électrique arrére

aawn

*12 : Verrouilage
+13 : Déverrouilage

porte arriére gauche porte arriére droite de hayon

de porte
13
-0 L8 I
&
e Al 0O A A)I 3w, 44@)
- te
J3(A), J 4(B) J3(A), 4 4(B) Dx;l;:?;:euv o
Connecteur de Connecteur de
rd cord
raccor L0 [ | raceer 3)
c C z
G-BLHD) 4o 1o
L0 it (L) L8 I G-R(RHD)
o[(cz | (RHD)
= 1o[ 1C1 ] (LHo)
S 8| ic2 | (RHD)
-
* = P8(A), (B)
8 - " LS Commande de
& & o 7 = condamnation de porte
&
7] H1 5| é g g ; ]
Ve T
o @ N ? »
2(8) ——- 1(&)(HD) 6(8) ——- 5(8)(LHD) 4 Bil SEH i s s
1(C) 2(C)(RHD +1) 1(c) === 2(C)(RHD +1) o] 4 (RP:D]
1(B)(RHD +2) 6(A) === 5(A)(RHD «2) 3y 3%
? 7
1(8) ~—~2(8) ~=~~=-1(B) =~=~~~- 2(B)1) k &
2(A) ——— 1(A) —=————-2(A) ——————- HOE) 1 2
D12(A D12(A), D18(C) M
Moteur de condamnation de porte Moteur de condamnation de porte
té conducteur) (coté conducteur)
D11(8), D17(C) D11(8)
Moteur de condamnation de porte Moteur de condamnation de porte
(cdté passager avant) (coté passager avant) D 9(A), D158 D10(A), DI6(B) B4 Panneau intérieur gauche
Moteur de Moteur de de Moteur de condamnation

Commande de condamnation des portes

1 5 (suite) I

Commande de condamnation de porte

Commande de condamnation de porte a commande radio

5 ! 6 ! 7 ! 8
O =®
89 sgongo888
% i 2 ges 2E8353%88
i o & ANSO 388 388s38822
@ RV 82 2250288,
5 1 2 TSEE oS 225505¢5a
5 yYs8 g2 Roog-ize
« 1 : avec systéme de verrouillage double +B GND z 4585 ; ‘§ § §§ §(P§ 853 g,
+2.: sans systéme de verrouillage double Récepteur de la commande de 2 . 2 ®® 5 *EP° 8% €
+ 3 avec vitre électrique RDA pRG | condamnation de porte @ ov £ v 8 <" 8¢ &
* 4 : sans vitre électrique & commande radio 14 B 3 s gb °
* 8 : Panneau intérieur gauche (LHD) 2 3
+ 9 : Panneau de protection droite (RHD)
12 : Verrouillage
+13 : Déverrouillage ; z g ” » »
D3
Relais de commande de tion de porte 22 23 16 21 18 19
8 5 1" 9 25
b @
? @ %
& L
8
J2
| Connecteur de
raccord
(-4) =
D E ! 13] B e
G-B G 0 hd BR-Y B r:lg g
©—(n3. RSN (ndliE
J3(A), J4(B) 8| -8
Connecteur de ? 2
@ &
|9
B G-B(LHD) ki
x
BR-Y =
(+4) G
3 6
S 2 (LHD)
" o B e 11[R2]wip (LHD) 13[TAz
L @ | condamnation 11| IH2 | (RHD) D)
de porte g?
1 a = w-B
5 b 3
14[1H2 ] (wH)
W-8 L=y
14 (RHD)
(RHD) (RHD) -z o 18] o)
£33
2(a @) ———6() 3
282
4(8) -—-8(B) G2t 2
3(a) === 1(A) —- 2(A)(RHD +2) Sg8 3 —.W'B
3 DI12(A), D18(B) 238
20 .| Contacteur de condamnation et de 822 (LHD)
= | ibération de porte avec la clé =83
[ (coté conducteur) B
Contacteur de détection de 28 oy 16 A A Ay
3(A)(LHD)  (oation de porte 2 Connecteur de Connecteur de
9(B)(RHD +1) E raccord raccord
4(A)(RHD +2) Panneau de protection droite
w-8 w-8 - w-8
(RHD) (LHD) = (LHD) =

Commande de condamnation des portes (commande radio)
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE

1
1 5 (Suite) Double verrouillage
9

! 10 I 11 I 12

O W-B

7

»7:5 portes
*10 : Transmission manuelle mode multiple
+11 : excepté +10

y

7

GENERALITES

D3
Relais de commande de ion de porte.

20 2 15
- - . = 1~O7)
3 0« L
50, 10 LO) 8(A) 295 — 7
@ ; g 32 ]
B Connecteur de g5 387 7
ga 8C
—— [ s i3 ofcz] o]
(e (e 8(e B(e 8%
3%
==
w
% o =
I 3|7 (+7)
=le = =
S S| I
s[5 3= &
ﬁ s[ne] 1[Ar
s i e i ] o o) =
o = | =
= = =l =
5 5 3 3§ SE 3 O
8 D17
Moteur de double condamnation 1 Moteur de double condamnation & 5 4 3 > i [t
(c616 conducteur) (co16 passager avant)
Contacteur de positon de Contacteur de positon de 2
double condamnation e double condamnation
(c6té conducteur) (coté passager avant) <
142 9 Q)
D16 o|= D15 o|=
Double verrouilage motorisé de i Double verrouilage motorisé de b =
porte arriére droite porte arriére gauche
Commutateur de positon de Commutateur de positon de
= double verrouillage, N double verrouillage, o[BAT
& arriére droite arriére gauche
A w-8 =
46 41 I
Connecteur de Connecteur de
raccord raccord
Panneau intérieur gauche Panneau de protection droite B/ Coté droitinteme du
panneau de custode artiére
1 1 1

Commande de condamnation des portes (double verrouillage)

18 ' '

A2
Amplificateur d' antenne

Source d' alimentation Afficheur multifonctions Autoradio et lecteur de cassettes E
1 1 2 ! 3 I 4 o;
LY
accle W-L « 1 : Panneau intérieur gauche (LHD)
« 2 Panneau de protection droite (RHD)
W-L 5| amt { 618 B-Y + 3 : Panneau de protection droite (LHD)
: + 4 : Panneau intérieur gauche (RHD) H
*5:28Z-FE

! * 6 : moteur a essence U

! 7 : avec systéme de navigation
ﬂ 1 +8 - Type compteur analogique =

4| AM2 1G2| 1 * 9 : Transmission manuelle mode multiple
i g3 A +10: moteur diesel g
=ls®
st2 S g2 =
=4
= = B¢
- ERNTT g E

Contacteur d' allumage 2 8 Z
5 =

F12
Haut-parleur avant droit Haut-parleur avant gauche
GR (tableau de bord) (tableau de bord)
- I b 1
3 % D
N
- s | © 5 - o <
° £
1a(n) s() 3(A 10(E) @) 3() «®) () 1 s()  2(x s
TAUB +B X TX+ TX- ACC+BBU+B  ANT FRs FR-  FL+ FL-
M 2(A), M 4(B) R 3(A), R 4(B), R 5(C)
Afficheur mutifonctions Autoradio et lecteur e cassettes
8 - TX4- TXi- TXe-  FR TEMP__ SG___ VER2 SW1_SW2_SGND GND R+ R- L+ L-
o ]
g = O 7 8| 6| 7(a 1© 3© 200 50
z g
Z 4 3
3o 3= 3|
5 - o <

J6
l Connecteur de
raccord

o
6 5 4 m
o>
25 €3 5§ A% 1[fe] ] =
§5 ¢ TE 83 195}
Es 5 vYE 0% 75
3 @ ~o A
gg g tf ’:_’% 5 - o <
€3 3 2 28 gie
g8g = $ A Commande combinée
E
S ;;, 1 2 1 2
;@ . — = — = <

Fi5 F4
9 Haut-parleur avant droit Haut-parleur avant gauche
Connecteur de (porte) (porte)

Bride gauche du
raccord

tableau de bord (LHD)
Bride drofte du
tableau de bord (RHD)

Afficheur multifonctions et autoradio
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE

20 I
Source d' alimentation Combiné de bord (moteur a essence type numérique)
1 ! 2 ! 3 ! 4 -
O
195} Y O
B
=2 SIG)
H ACC[6  W-L
— 5| At /I $eifs ey ECU de moteur ot de s
A | boite ECT (AT)<24-8>
| ECU de moteur (MIT) 45
1 <2-8><24-8><26-8> Connecteur de J2
ﬁ @ raccord Connecteur de
4|am2 G621 B-R == Afficheur multfonctions [ fecemnd
‘= H Lo D [
{_st2|3 B 8 z|w " o |
Z 2 g3 =I5 =I5 833 lid i
M) g 3= S S|5 rec = =¥
‘m 110 2 & % %5 12[F1 A
Contacteur d' allumage 2@4 gz ;]
U 3 ECU de transmission
" 24 3 manuelle mode multiple<27-8>
o ®
14|
C13(E), C14(F), C15(G)
20 Combine de bord
]
» Y]
L g Lo |
25
Affichage & VFD g3 . -
g z S
— ] Y door (08! o
) 24 b ° A
H ) 4
I | I | I I | %
g I 1
H 1
5 15| (LHD) 17(6) - 22(6) - 21(G) - 9 — 20(G)(LHD)
m 19 (RHD) =1 17 — 12 -13(6)-3 — 14(G)(RHD)
) % 2
£ o
O 14(16) 7QGE
Commande de ODO/TRIP
E %
7LIF2 5
4Qr 7@K Y 83 289 2 3
@ cS T83 @ &
< 32 g5 v 3
= 28 g8 Vgs & g
&) I < < §% 33 2a s m
=, s L34 s g =
52 g e g2 g 2
= 2| £2 52 s 22 s %
16 o ] Ss a7 S S
3 33 38 2 R 3
ag 2 0z &5 S8 2% v Y
&3 3 3 (&4 98BS .1 sansEMPS
o= g £ 5 AB &% +2:avecEMPS
38 3 2 3 & &= =& *3:1SZ-FE transmission manuelle mode muliple
mg BR g £ ¥ Y3 E® caiexcepd
a5 < g R §  +5:+3 moteur diesel
L] ‘Culasse de cylinds @ § oF 7 + 6 : excepté *5
2 o7/ s ot ' ¢5 R
v i 3 7
o 8 @ &
= S v
1 1 i 1
. .
Combiné de bord (type numérique moteur essence)
20 (suite) _ A o
Combiné de bord (moteur a essence type numérique)
E WL 5 I I 7 I 8
o @
®—=
B-R * 3 : 1SZ-FE transmission manuelle mode muliple &
@— + 4 : excepté +3 £
4(19) #7 ; Panneau intérieur gauche (LHD) s &2 V3
H + 8 : Panneau de protection droite (RHD) o £33 £ é se
Z 28
&) . g 3 211 x2 §3
5 I 3 g3g 72 g
ﬁﬂ 10A 4 8 823 $3 g
GAUGE 2 b4 823 8 3
@ H 78a g g
$88 ]
= 3 i3z £
4 et s
H 8(16 13(1G; ® A §
E ‘ :',
I
16 3 1), C14(F), C15(6) E) --- 2(F) -—- 3 (LHD)
1 9 Combiné de bord F) —— 13(E)——- 14 (RHD)
[
[
o i
> ag = N
= Pt a g o3 sl 3 ) z
- T z g2 g8 3 z i B 3|
2 2(9 [ S B 25 23) ) =(3) 20 HE
o 2 > 32 F L e 8 8 &
@ 3 b 4 1 8f T 8T & g
HORIO) _NW s
) 4 '—"/W—t ) 4
) 4
[
L
—2(G)(LHD) 4(F) === 1(F)(LHD)
(RHD) -7(F) == 10(F) (RHD)
= H
|
=4 £ ; g ] N————— ¢ ¢ %
m = = 6| IF2 | (+4) Systeme de commande de g z z
s % s 1GA 9(i8) moteur<2-4><24-4><26-4> s 3 4 12GF
8 E > 8 8 8
7 : i f A 1 3
N H I3 g Z 3 g
R ¢ v El @&
O Iy 1 1 ] $
v B2 * X
m Contacteur de 01 v L
rappel de Manocontact de pression d' huile P
m niveau de a9 v
liquide de frein 28
< 2 28
s & =
T 28 -
@) & o8
Tablier d' aile avant droite \_gA, e §
Q_ 7 :
1 1 1
I . S
Combiné de bord (type numérique moteur essence) (suite)
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE

21

Source d' alimentation

Combiné de bord (Type analogique)

+ 3 : Avertisseur sonore

1 ! 2 ! 3 ! 4 ey
Accls w-L I
w-L s|aw $ails v |
|
|
| =
@ - @
4| am2 G2|1  B-R pil 3G s v-w 4 v-w ECU de moteur et de i
P Am Connecteur de »E e bOCTle ECT (AM)<24-8>
sT2 2 +8 taco0 ECU de moteur (MIT)<2-8><24-8>
2z 5 Ve L L qu , 6(0)
2 z > K v-w )
Gontacteur @ aumage 2 S ?, 3 3 4 +—B(TK)————— Aficheur mulifonciions< 18-2>
8 8
5 6 15 8(16)
g, )
8 <
< v-w b
©
8
C11(), C12(8)
1(E 19(A) Combiné de bord 12(8)
Affichage a diode lumineuse
B
Ll
°
2 @
) 4 [37
g *
g | g Compteur de vitesse. I
> ’7 g E—
H |
20(8) 7 18(A 13(8 14(8) 1A
= <
I
14(i6) 7QF
8 2 o 2
(2] > 2 2 2
4@T 7@K z g g
= < < a % o
: ES % B
2 a8 3 g
2o % & 3
252 I ¥ R
16 s[ict 36° v ?
e2 1 AR v
>8 2 & g
gz Tis 8
o & 3 g
28 88 2
mg E
88 §
¢ = g
& Culasse de cylingre a
¢
1 1 1
T, -
Combiné de bord (type analogique)
( ) Combiné de bord (Type analogique) £ 1 Panmenu ineieur gt (LKD)
s anneau de protection droite
5 I 6 J 7 ! 8
L% ®
ot 55 2
28 2 £5% gz
3y £ 8 883 82 g3
a2 2 3 az?® Xy Sa
g 238 s3 a2
gs 3 g 22 g3 23
Ee e < 288 Fa 5%
&2 S S ey g3 28
g5 LEH 23 ig
z p 983 IS S
¢ y 522 6] v
5 : i3 & %
& y A ¢ v
C11(A), C12(B)
3 Conimese g \(AS s()  s(a \sea) Q(As 48
1d
3 E i
e 2 >
8 ” b F3 g 2 3 < 2
@ 5Q HORHO) HONE SO S 2l gl Ll 8l 3
: HONE ) 48 T10 g 2D 0 06 6
@ e = . & 8 a o a £
%(D ) 4 ) 4 2 8 g & S g s g
& g 5 g = s &
: ] 4 | - :
+—w—f A * o
._MA_K ) 4
) 4 ) 4
Ii 4
17(8) 181 15(B] 7 9 8 6 HG 12| a(x 14
£ o
£ 4 ©
3
3(ic 10@GE &
2 o[re] 2 2 ¢
=z z Systeme de commande de moteur<2-4><24-4> g T
3 3 3 3
> m 4 4
% 1A 918 5 % ] ,“; 12(4F
¢ i3 4 ' ;
: ; 5
1288 g2 v 1
g3 H
5a ag 8
134 =8 3
2| 28 22 T e
83 2% g i
iis 28 £ ®
& o8 ]
38 a
LY | H )
Tablier d' ile avant droite 3 @ ID:#1
Y 38 652
= i . T

1
Combiné de bord (type analogique) (suite)
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE

28 | |

Source d' alimentation Démarrage (moteur diesel) Réchauffeur de combustible
1 I 2 I 3 I 4
N
=2
]
(= B-Y
=
‘=

Relais FUEL HTR

F19
Réchauffeur de combustible

MO '€ NIVIN 14
o
Z

MECANIQUE

@ : :
1(8.
N B-R ;
5 2(4), S 3(8)
Démarreur
= W-B
Tablier d' aile avant gauche Tablier d' aile avant droite
1 1 - 1~
’ . .
Réchauffeur de combustible (moteur Diesel)
30 '
Source d' alimentation Combiné de bord (moteur diesel)
1 I 2 ! 3 T 4 Wt
A
= 8
= |o B-R B-R
bl ©
accls 2 B wr2q B
Iy g2 L0
5| AM1 : 1G1|8 § g ECU de 1> V-w
! [ § Aficheur mulifonctons< 16-2> —a@——— * 5 : Avertisseur sonore
&
N 4| am2 1G2| 1 B-R 1
f_st2f3 B ; GQ? ‘q? aqp

J2
Connecteur de
raccord

>>

)
110
; -w O[T
Contacteur d' alumage ECU do EMPS VW ]Conneneur de
raccord
I b4
14(G)(LHD) 10(G)(LHD)
20(3)(RHD) 2(G)(RHD)

2
=
3
=
=
=
4
:
=
o
=

4
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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36

Source d' alimentation

Bloc raccord de cablage en option (TVSS)

1 1

ACC
AMlﬁ { 1G1]8

1o
Contacteur d' allumage

L-Y

o=

e

~

4 3

T8

TRIG CONT QacMm

Z1
Bloc raccord de cablage en option (Siréne de TVSS)

Alarme

Couples de serrage (en daN.m)

Fixation supérieure d'alternateur :......1,9
Fixation inférieure d'alternateur : ...... 4,4
Poulie d'alternateur :...........c..ccveeneenne. 11
DEmarreur @ ..c.ccooovvevieiiiiieeeeeeees 39
En bref :

Avant toute intervention sur un appareil
ou sur le faisceau de cablage, débrancher
la batterie.

Alternateur

Dépose

Débrancher la batterie.

Débrancher les connexions électriques
sur 'alternateur.

Déposer :

-la courroie des accessoires (voir opéra-
tion concernée aux chapitres “Moteur”).
-les boulons de fixation supérieure et
inférieure d'alternateur et dégager ce
dernier (Fig.8).

-l'alternateur.

Repose

Mettre en place l'alternateur et reposer les
boulons de fixation sans les serrer.

A Moteur essence
B Moteur Diesel
1 Fixation supérieure d'alternateur
2 Vis de réglage de tension

de courroie

T
A

%

N
<

Reposer la courroie (voir opération
concernée aux chapitres “Moteurs”).
Rebrancher les connexions électriques
sur l'alternateur.

Rebrancher la batterie.

Démarreur
Dépose

Débrancher la batterie.

Débrancher les connexions électriques du
démarreur.

Déposer les vis de fixation du démarreur
et le dégager.

Nota :

Pour les véhicules équipés de la boite de
vitesses robotisée (MMT), il sera néces-
saire de deposer l'actionneur d'embraya-
ge (voir opération concernée au chapitre
“Embrayage”).

Repose

Mettre le démarreur en place puis reposer
et bloquer ses vis de fixation.
Rebrancher les connexions électriques
sur le démarreur puis la batterie.
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Programmation d'une télé-
commande de fermeture
des portes

Respecter les conditions suivantes avant
la programmation :

-clé non introduite dans le barillet.

-porte du conducteur ouverte et passageres
fermées.

Introduire la clé dans le barillet, puis 1'en-
lever et effectuer cette opération 2 fois en
moins de 5 secondes.

Actionner le contacteur de commande de
verrouillage des portes en fonctionne-
ment manuel, de la position fermée a la

position ouverte a 2 reprises a unc secon-
de d'intervalle environ.

Introduire de nouveau la clé de contact

puis l'enlever.

Nota :
A ce stade, moins de 40 secondes doivent
s'ecouler.

Actionner de nouveau le contacteur de
verrouillage des portes en fonctionne-
ment manuel, de la position fermée a la
position ouverte a 2 reprises a une
seconde d'intervalle environ.

Fermer toutes les portes et introduire la
clé dans le barillet de contact.

Mettre le contact en positon “ON” puis
couper le contact de 1 a 5 reprises une
fois par seconde environ en fonction du
mode désiré :

-1 fois : mode ajout de clé.

-2 fois : mode programmation des clés.
-3 fois : mode de confirmation.

-5 fois : mode interdiction.

Enlever la clé du barillet de contact.

Nota :
A ce stade, 40 nouvelles secondes ne doi-
vent pas étre dépassées.

Sommaire

Mode ajout ou programmation de clé

1. le relais de commande des portes
effectue automatiquement le change-
ment “verrouillage et déverrouillage”
des portes :

-1 fois pour le mode ajout de clé.

-2 fois pour le mode programmation de

clé a 1 seconde d'intervalle.

Nota
Cette opération s'effectue en moins de 3
secondes

2. Appuyer simultanément sur les bou-
tons de verrouillage et de déverrouilla-
ge des portes de la télécommande pen-
dant 1 a 1,5 secondes.

3. Appuyer sur un des 2 boutons de la
télécommande dans les 3 secondes.

Nota :
A ce stade, 20 nouvelles secondes ne doi-
vent pas étre dépassées.

4. Le relais de commande de verrouillage
exécute automatiquement le passage
de la position fermée a la position
ouverte :

-1 fois : I'enregistrement du code est ter-
miné.
-2 fois : l'enregistrement du code de
reconnaissance n'est pas effectué soit
parce que le code regu la premicre fois
est différent a celui recu la deuxiéme
fois, soit lors de la sélection du mode
ajout, un code de reconnaissance enre-
gistré a été regu.

Nota :

Si le passage du verrouillage au déver-

rouillage ne peut pas étre effectue, le

mode revient au mode normal.

5. Lancer ensuite l'opération “commen-
cer l'enregistrement du code de recon-
naissance”.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Nota :
Cette opération s'effectue en moins de 3
secondes

6. Pour ajouter une nouvelle télécomman-
de, reprendre les opérations a 1'étape 2
en moins de 40 secondes.

Attention :

Si une seule des conditions suivantes se
présente, l'enregistrement des codes de
reconnaissances est terminé :

-40 secondes se sont écoulées apres la
réponse du relais de verrouillage des portes.
-la porte du conducteur est ouverte.

-la clé est introduite dans le barillet.

-4 codes sont enregistrés en 1 fois.

7. L'enregistrement des codes de recon-
naissance en mode ajout ou en mode
reconnaissance est terminé.

Mode de confirmation sélectionné

Le relais de commande de verrouillage
des portes exécute automatiquement le
verrouillage et le déverrouillage de 1 a 4
reprises 1 fois toutes les 2 secondes pour
indiquer le nombre de codes enregistrés.

Nota :
Si il n'y a pas de codes enregistrés ['opé-
ration s'effectue 5 fois automatiquement.

La confirmation du code de reconnais-
sance est confirmée.

Mode d'interdiction sélectionné

Le relais de commande de verrouillage
des portes effectue le verrouillage ou le
déverrouillage 5 fois par intervalle d'une
seconde pour signaler que le mode inter-
diction a été sélectionné.

La confirmation du code en mode inter-
diction est confirmée.
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